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Aamupalveluksen evankeliumit

7. evankeliumi

”Kun he tulivat paikkaan, jota kutsutaan Golgataksi, Pddkallonpaikaksi,he tarjosivat Jeesukselle juotavaksi viinid,
johon oli sekoitettu sappea. Han maistoi sitd, mutta ei halunnut juoda. Kun he olivat ristiinnaulinneet Jeesuksen,
he jakoivat kesken&én hanen vaatteensa heittdémallé niista arpaa. Sitten he jaivat sinne istumaan ja vartioivat hanté.
Hanen paansa ylapuolelle he Kiinnittivdt kirjoituksen, josta kdvi ilmi hinen tuomionsa syy: “Tdmd on Jeesus,
Jjuutalaisten kuningas.” Yhdessd Jeesuksen kanssa ristiinnaulittiin kaksi rosvoa, toinen hénen oikealle, toinen héinen
vasemmalle puolelleen. Ohikulkijat pilkkasivat hantd. Paatdan nydkyttden he sanoivat: “Sindhdn pystyt
hajottamaan temppelin ja rakentamaan sen uudelleen kolmessa paivassa. Pelasta nyt itsesi, jos kerran olet Jumalan
Poika. Tule alas ristiltd!” Ylipapit yhtyivdit hekin pilkkaan yhdessd lainopettajien kanssa. He sanoivat: ~’Muita hén
kylla on auttanut, mutta itsed&n han ei pysty auttamaan. Onhan hén Israelin kuningas, tulkoon nyt ristilté alas!
Silloin me uskomme haneen. Han on pannut luottamuksensa Jumalaan — pelastakoon Jumala nyt hénet, jos on
haneen mieltynyt! Onhan hén sanonut olevansa Jumalan Poika.” Samalla tavoin héntd pilkkasivat myds rosvot,
jotka oli ristiinnaulittu yhdessa hénen kanssaan. Mutta keskipéivalld, kuudennen tunnin aikaan, tuli pimeys koko
maan ylle, ja sitd kesti yhdeksanteen tuntiin saakka. Yhdeksdnnen tunnin vaiheilla Jeesus huusi kovalla
ddnelld: “Eeli, Eeli, lama sabaktani? ” Se merkitsee: Jumalani, Jumalani, miksi hylkdsit minut? Tdmdn kuullessaan
muutamat sielld olevista sanoivat: "Hdn huutaa Eliaa.” Heti yksi heistd kiiruhti hakemaan sienen, kastoi sen
hapanviiniin, pani kepin pddhdn ja tarjosi siitd hdnelle juotavaa. Toiset sanoivat: “Katsotaanpa nyt, tuleeko Elia
hinen avukseen.” Mutta Jeesus huusi taas kovalla ddnelld ja antoi henkensd. Silld hetkelld temppelin viliverho
repesi kahtia, ylhaalta alas asti. Maa vavahteli, kalliot halkeilivat, haudat aukenivat, ja monien poisnukkuneiden
pyhien ruumiit nousivat yl6s. He lahtivat haudoistaan, ja Jeesuksen ylésnousemuksen jalkeen he tulivat pyhaén
kaupunkiin ja nayttaytyivat siella monille. Kun sadanpééllikko ja miehet, jotka hnen kanssaan vartioivat Jeesusta,
ndkivdt maan vavahtelun ja kaiken, mitd tapahtui, he peldstyivdt suunniltaan ja sanoivat: “Tdmd oli todella

Jumalan Poika!” (Matt. 27: 33 — 54)

Jeesus vietiin Golgatalle (padkallonpaikka). Tdman nimen merkityksestéd on erilaisia selityksid. Vanhan selityksen
mukaan tamé olisi ollut ensimmaisen ihmisen, Adamin, hautapaikka. Golgata sijaitsi senaikaisen Jerusalemin

kaupungin ulkopuolella.

Jeesukselle tarjottiin viinid, johon oli sekoitettu sappea. Viinin tarkoitus oli helpottaa kuolevan tuskaa
ja sapen (katkeran nesteen) tarkoitus tehdd juomasta mahdoton juotava. Tdma muistuttaa Psalmin
tekstid: “janooni he juottivat etikkaa” (Ps. 69: 22). Né&htdvasti kyseessa on sama juoma, jota

Jeesukselle tarjottiin myéhemmin (Matt. 27: 48). Psalmien kirja ennusti myds Jeesuksen vaatteiden



jakamisen arvan avulla (Ps. 22: 19). Matteus kertoo vartijoiden vartioineen ristilla olevaa Jeesusta.

Samasta vartioinnista han kertoo myds myéhemmin (Matt. 27: 62 — 66; 28: 11 — 15).

Markuksen mukaan Jeesuksen ristin yldpuolella oli kirjoitus: ’Juutalaisten kuningas” (Mark. 15: 26).
Matteus lisési tdhdn tekstiin: ”Tamad on Jeesus”. Tama kirjoitus ymmarrettiin kahdella eri tavalla.
Juutalaiset ymmarsivat, ettd Jeesus véitti olevansa Messias, roomalaiset ymmarsivat Hanen olleen

keisaria vastaan toimineen kapinoitsijan.

Jeesusta pilkkasi kolme eri ryhméa. Yksi ryhmé olivat ohikulkijat, toinen juutalaisten hengelliset johtajat ja
kolmantena ristiinnaulitut rosvot. Matteuksen mukaan molemmat rosvot pilkkasivat Jeesusta, Luukkaan mukaan
vain toinen. Ivaa liséttiin sanomalla ”jos kerran olet Jumalan Poika”. Juutalaisten johtajien lista siséltdd ylipapit,

lainopettajat ja vanhimmat. Fariseukset puuttuvat siité.

Kristillisen uskon mukaan Jeesus pelasti meidat k&rsimélla ristilla. Pelastussuunnitelmaan ei kuulunut ristin

valttdminen.

Psalmien kirja ennusti Jeesuksen pilkkaamisen etukéteen (Ps. 22: 9).

Matteus kertoo pimeydestd, joka kesti kuudennesta tunnista yhdeksanteen tuntiin asti (meidan

aikakasityksessamme puolesta paivasta iltapdivaan).

Jeesuksen huuto “Eeli, Eeli” 10ytyy Psalmien kirjasta (Ps. 22: 2). Kyseessd on rukous, jossa kylld kerrotaan
hylkd&dmisen kokemuksesta. Kysymys ei kuitenkaan ole epétoivosta, vaan Jumalan avun huutamisesta. Osa
lasndolijoista sekoitti keskenddn sanat Jumalani ja Elia. Evankeliumin Kkirjoittaja on lainannut tekstin

arameankielisena.

Matteus korostaa loppuun asti sité, ettd Jeesus toimii vapaaehtoisesti: antoi henkensé”.

Véliverhon (2. Moos. 26: 31 - 33) repeytyminen kertoo uuden ajan alkamisesta pelastuksen

historiassa. Tastedes temppeli ei ole rakennus.

Maan vavahtelu, kallioiden halkeilu, hautojen aukeneminen ja pyhien ruumiiden nouseminen ylds on
Matteuksen juutalaisten Kirjanoppineiden raamatun tulkintaan rinnasteinen selitys. Samanlainen
selitys on Matteuksella my6s evankeliumin alkupuolella, kun han kirjoittaa juutalaisten kuninkaan
tdhden nousemisesta taivaalle (Matt. 2: 2). Vanhassa testamentissa on vastaavaa lopun aikaan liittyvaa
tekstié (Joel 2: 10; Hes. 37: 12; Jes. 26: 19, Nah. 1: 5—6; Dan. 12: 2). Matteuksen tarkoitus on osoittaa,



ettd Jeesuksen kuolema antaa eldman. Tahdn kohtaan Matteus on laittanut sadanpaallikon
uskontunnustuksen: “Tdmé oli todella Jumalan Poika!”, joka on yhtevendinen opetuslasten
lausumaan tunnustukseen (Matt. 14: 33). Tdma saattaa vihjata siihen, ettd pakanat tulevat uskomaan

Jeesukseen.

8. evankeliumi

“Jeesuksen kanssa teloitettavaksi vietiin kaksi muuta miestd, kaksi rikollista. Kun pddstiin paikkaan,
jota kutsutaan Paakalloksi, he ristiinnaulitsivat Jeesuksen ja rikolliset, toisen h&anen oikealle
puolelleen, toisen vasemmalle. Mutta Jeesus sanoi: “Isd, anna heille anteeksi. He eivat tiedd, mita
tekevdt.” Sotilaat jakoivat keskenddn Jeesuksen vaatteet heittdimdlld niistid arpaa. Kansa seisoi
katselemassa. Hallitusmiehidkin sielld oli ivailemassa Jeesusta. He sanoivat: ~’Muita hdn kylld on
auttanut — auttakoon nyt itseddn, jos hdn kerran on Messias, Jumalan valittu.” Myds sotilaat
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pilkkasivat hdntd. He tulivat hdnen luokseen, tarjosivat hdnelle hapanviinid ja sanoivat: “Jos olet
Juutalaisten kuningas, niin pelasta itsesi.”” Jeesukseen pdcdn yldpuolella oli myés kirjoitus: Tdamd on
Jjuutalaisten kuningas. “Toinen ristilli riippuvista pahantekijéisti herjasi hénkin Jeesusta. Héin sanoi: “Etké

sind ole Messias? Pelasta nyt itsesi ja meiddt!” Mutta toinen moitti héintd: “Etko edes sind pelkdd Jumalaa, vaikka
karsit samaa rangaistusta? Mehan olemme ansainneet tuomiomme, meité rangaistaan tekojemme mukaan, mtta
tamd mies ei ole tehnyt mitddn pahaa.” Ja hdn sanoi: “Jeesus, muista minua, kun tulet valtakuntaasi.” Jeesus
vastasi: “Totisesti: jo tindcn olet minun kanssani paratiisissa.” Oli jo kuudes tunti. Silloin, keskipaivalla,
aurinko pimeni. Pimeys tuli koko maan ylle, ja sita kesti yhdeksanteen tuntiin saakka. Temppelin
vdliverho repesi keskeltd kahtia. Ja Jeesus huusi kovalla ddnelld: “Isd, sinun kdsiisi mind uskon
henkeni.” Tdamdn sanottuaan héin henkdisi viimeisen kerran. Kun sadanpddllikko ndéki, mitd tapahtui,
hdn antoi Jumalalle kunnian ja sanoi: “Tdmd mies oli todella viaton.” Ja kaikki ne ihmiset, jotka
suurin joukoin olivat kerdantyneet katselemaan tatd ndytelmaa, palasivat tamén nahtydan
kaupunkiin rintaansa lydden. Jeesuksen tuttavat seisoivat kaikki etdampana ja seurasivat sielta
tapahtumia. Sielld olivat myds naiset, jotka olivat tulleet Galileasta hdnen mukanaan. (Luuk. 23: 33
- 54)

Jeesuksen kanssa teloitettiin kaksi rikollista, mahdollisesti he olivat kapinoitsijoita. T&méan Jeesus oli
etukdteen kertonut: “Héanet luettiin rikollisten joukkoon” (Luuk. 22: 37). Luukas nimittda
tapahtumapaikkaa ”Péaédkalloksi”, kyse on Golgatasta, joka sijaitsi silloisen Jerusalemin ulkopuolella.
Kaikissa kisikirjoituksissa ei ole Jeesuksen rukousta: “’Isd, anna heille anteeksi. He eivit tiedd, mitd
tekevit.” Sitd kuitenkin pidetdéin alkuperdiseen tekstiin kuuluvana. Jeesuksen vaatteiden jakaminen

arpaa heittdmalla toteuttaa psalmin ennustuksen (Ps. 22: 19).



Luukas asettaa vastakkain kansan ja juutalaisten johtajat, hallitusmiehet. Kansan Luukas kuvaa
katselemassa olevana, heidén voi olettaa miettivan, mita on tapahtunut, mahdollisesti jopa katuvan
Jeesuksen kieltdmista. Hallitusmiehet sen sijaan ivaavat Jeesusta. Luukas kuvaa tapahtunutta psalmin
sanoin: ”Kaikki ilkkuvat, kun minut ndkevét, pudistavat pdétian ja ivaavat minua: “Hén on turvannut
Herraan, auttakoon Herra héntd. Herra on hdneen mieltynyt, pelastakoon siis hédnet!” (Ps. 22: 8 — 9;

vrt. Viis. 2: 18).

Luukas kayttdd tdssd yhteydessd sanaa “’pelasta” useamman kerran, mutta myds sanan auttaa voisi
suomentaa sanalla pelasta (jakeet 35, 38, 39). Ne muistuttavat sité tekstid, jossa kerrotaan paholaisen
kiusanneen Jeesusta (Luuk. 4: 1 — 13). Voimme ajatella, ettd nyt paholainen kiusaa Jeesusta néiden
lasnaolevien pilkkaajien kautta. Nyt Jeesusta kiusataan silld tavoin, etta Jeesus ei antaisi pois maallista
elamaansa vaan sailyttéisi sen. Mutta Jeesuksen pelastaa Hanen uskonsa armahtavaan Jumalaan, joka
nostaa Hanet kuolleista. Kiusaajien pilkka siitd, ettd Jeesus olisi Messias, Jumalan valittu, piti
paikkansa, vaikka pilkkaajat eivat sité tienneet.

Psalmin teksti: ”janooni he juottivat etikkaa” (Ps. 69: 22) toteutuu, kun sotilaat tarjosivat Jeesukselle
hapanviinid. Sotilaiden pilkka siit, ettd Jeesus on ”juutalaisten kuningas” piti myds todellisuudessa

paikkansa, vaikka sotilaat eivat sitd ymmartaneet.

Luukkaan mukaan toinen ristiinnaulituista rikollisista herjasi Jeesusta. Mutta toinen heistd tunnusti uskonsa
Jeesukseen. Juutalainen uskonnollinen johto tuomitsi Jeesuksen kuolemaan, mutta rikollinen oli se, joka &&neen
lausui uskonsa, etta Jeesus on Messias. Mydskin nimi Jeesus saa oikean merkityksen tdssa, se on huudahdus: auta,

pelasta. T&mé& katuva rikollinen toteaa tdssa yhteydessa myos Jeesuksen syyttomyyden.

Tassa kohdassa nakyy erityisesti kristillinen opetus pelastuksesta. Kuoleva rikollinen katuu, muuttaa eldmansa
suunnan ja pyytad Jeesusta muistamaan hénet Jeesuksen mennessa valtakuntaansa. Kysymys on nimen omaan
menemisestd. Kristuksen valta alkaa Hénen kuollessaan ja noustessaan kuolleista. Tdman rikollisen Jeesus
armahtaa: ”’jo tdndén olet minun kanssani paratiisissa”. Tdméan armahtamisen tekee mahdolliseksi se, ettd Jeesus oli

itse ristilld ja otti kantaakseen rikollisen synnin. Vain Jeesuksen kautta mekin saamme syntimme anteeksi.

”Minun kanssani” ilmaisee sen, ettd katuva ihminen on katumuksensa jilkeen Kristuksen kanssa. Paratiisi -sana
tarkoitti alun perin keidasta, missd oli suojaa ja ravintoa aavikon paahtavan auringon jalkeen. Se kuvaa eldméaa
Jumalan yhteydessd, missa ei ole puutetta mistddn. Siella koetaan yhteys vanhurskaiden (Jumalalle mieluisten)

kanssa. Paratiisin ovet ovat uudelleen avautuneet Kristuksen toiminnan kautta.



Onko paratiisi sama asia kuin Jumalan valtakunta? Tastd on olemassa erilaisia ndkemyksid. Me emme kykene
kuvaamaan sitd tulevaisuutta, joka toteutuu Kristuksen toisen tulemisen yhteydessa. Toistaiseksi me joudumme
turvautumaan enemman oletuksiin kuin tietoon. EI&mé& kuoleman jélkeen on tiedostettua elamaé, mutta mita kaikkea

se sisaltaa, emme viela tieda.

Varhaisen kirkon tulkinnassa joskus katsottiin, ettd ndma kaksi ristiinnaulittua pahantekijaa edustavat
kahta ihmisryhmaa. Toisen ryhmé&n muodostavat pakanat ja toisen ryhman juutalaiset. Pakanat ovat
se ryOvéri, joka pyysi, ettd Jeesus muistaisi héntd valtakunnassaan. Pilkkaava rydvari olisi silloin

juutalaiset.

Sek&d Aamoksen (Aam. 8: 9) ettd Joelin (Joel. 3: 4) kirjat siséltdvat pimeyden, joka tulee Herran
paivana, tuomion paivana. Jumalan tuomio pahuutta vastaan ilmenee sekd Jumalan luomassa
maailmassa ettd Jerusalemin temppelissd: “Temppelin véliverho repesi kahtia.” Kaikilla on pédésy

Jumalan yhteyteen.

’Isd, sinun késiisi mind uskon henkeni” on lainaus psameista (Ps. 31: 6). Siitd kannattaa huomioida,
miten jae jatkuu: “Herra, sind lunastat minut vapaaksi, sind uskollinen Jumala”. Jeesus paittda
maanpéallisen elaménsa pysyen uskollisena Jumalalle. H&n joi sen maljan, jonka Jumala oli Hanelle
valmistanut (Luuk. 22: 42).

Sadanpaillikko todisti, ettd Jeesus oli todella viaton”. Hén oli ndhnyt Jeesuksen antavan
vihamiehilleen anteeksi, H&nen uskollisuutensa Jumalalle, sekd H&nen armonsa katuvaa rikollista
kohtaan (Luuk. 23: 43). ”Hén antoi kunnian Jumalalle”. Hén ei ollut ndhnyt Jeesusta tekemdassa
voimatekoja, han naki kérsivan Jeesus Nasaretilaisen toiminnan Jeesuksen kuollessa ja uskoi.

Sadanpaamiehen sana viaton voidaan ymmartaa kristillisessd merkityksessa vanhurskaaksi.

Luukkaan mukaan ihmiset, jotka olivat 1&snd, ymmarsivat osan siitd, mitd tapahtui. Palatessaan
kaupunkiin he I6ivét rintaansa. Tdmé& on katumuksen merkki (vrt. Luuk. 18: 13 - 14). Luukas kertoo,
ettd ihmiset ymmaérsivat, ettd jotain tapahtui heidan puolestaan. Tekstin taustalla voi olla profeetta
Sakarjan kirjan teksti (Sak. 12: 10).

Luukas ei kuvaa opetuslapsia pakenemassa. Hinen mukaansa Jeesuksen tuttavat” (opetuslapset)
seurasivat tapahtumaa kauempaa. Erikseen Luukas mainitsee sielld olleet Jeesusta seuranneet naiset.
Todennékaisesti tdmé joukko ymmarsi enemman tapahtuneesta kuin muut. Mutta hek&an eivét

ymmaértaneet kaikkea.



9. evankeliumi

Jeesuksen ristin luona seisoivat hanen aitinsa ja tdman sisar, sekd Maria, Klopaksen vaimo ja
Magdalan Maria. Kun Jeesus naki, ettd hanen aitinsa ja rakkain opetuslapsensa seisoivat siind, han
sanoi didilleen: ”Nainen, tdmd on poikasi!” Sitten héin sanoi opetuslapselle: " Tdmd on ditisi!” Siitd
hetkestéa lahtien opetuslapsi piti huolta Jeesuksen aidista. Jeesus tiesi, ettd kaikki oli nyt saatettu
pddtokseen. Jotta kirjoitus kévisi kaikessa toteen, héin sanoi: ”Minun on jano.” Sielld oli astia tdynnd
hapanviinid. Sotilaat kastoivat siihen sienen ja nostivat sen iisoppiruo on pddssd Jeesuksen huulille.
Jeesus joi viinin ja sanoi: Se on tdytetty.” Hdn kallisti pddnsd ja antoi henkensd. Silloin oli
valmistuspdiva, ja alkava sapatti oli erityisen suuri juhla. Jotta ruumiit eivat jaisi sapatiksi ristille,
juutalaiset pyysivat Pilatukselta, etta ristiinnaulituilta lyotaisiin saariluut poikki ja heidéat otettaisiin
alas. Niinpa sotilaat katkaisivat saariluut niiltd miehiltd, jotka oli ristiinnaulittu Jeesuksen kanssa,
ensin toiselta ja sitten toiselta. Jeesuksen luo tultuaan he huomasivat hanen jo kuolleen eivatka siksi
katkaisseet hanen s&ariluitaan. Yksi sotamiehistd kuitenkin tyonsi keihdan hanen kylkeensd, ja
haavasta vuoti heti verta ja vettd. Se, joka tdmén naki, on todistanut siitd, jotta tekin uskoisitte.
Hanen todistuksensa on luotettava, ja han tietdd puhuvansa totta. Nain tapahtui, jotta toteutuisi
kirjoituksen sana: “Hineltd ei saa rikkoa ainoatakaan luuta.” Toisessa kirjoituksessa taas

sanotaan: "He katsovat hineen, jonka ovat livistineet.” (Joh. 19: 25 — 37)

Muilla evankelistoilla naiset olivat taaempana, Johannes mainitsee heidét “ristin luona”. Tekstissd
mainitaan ”Maria, Klopaksen vaimo”. Klopas voisi olla muunnos nimesta Kleopas (vrt. Luuk. 24:

18).

Johannes oli aikaisemmin maininnut Jeesuksen didin Kaanaan hdissa (Joh. 2: 3 — 5, 12). Nyt Hén
luovuttaa aitinsd apostoli ja evankelista Johanneksen haltuun. Apostolien teot mainitsee Jeesuksen
aidin olleen Jeesuksen veljien kanssa opetuslasten keskuudessa (Ap. t. 1: 14). Jeesus huolehti

omistaan viimeiseen asti. Nyt, kun &idill& oli turva, Hanen maanpéallinen tehtdvénsa oli lopuillaan.

”Minulla on jano” ja hapanviinin juominen on késitetty eri tavoin. Se merkitsee toiminnan loppumista.
Johannes ei kuitenkaan esitd sita samalla tavoin kuin muut evankelistat. Voi olla, etta Johanneksella
on mielesssddn Psalmien kirja: ”Viholliseni ovat panneet ruokaani karvasta koiruohoa, janooni he
juottivat etikkaa” (Ps. 69: 22). Tai voi olla, ettd se on viittaus Isdn valmistamaan maljaan (Joh. 18:
11). ”Se on taytetty”: Kristuksen maanpéillinen tehtdvé on tiytetty, Hin on uhrannut itsensi. Jeesus

itse ”antoi henkensd”, kukaan ei sitd Haneltd ottanut pois.



Tekstissd todettiin, ettd sotilaan nostivat sienen iisoppiruo’on pédssd Jeesukselle. Talldkin
yksityiskohdalla voi olla merkitystd, silla se liittyy juutalaisten ensimmaiseen padsidisateriaan.
Kimppu iisoppia kastettiin karitsan vereen ja silla voideltiin oven kamana ja molemmat pielet. Herra
surmasi egyptilaisia, mutta ndhdesséén veren ovenpielissa ja kamanassa, Han kulkee ohi (2. Moos.
12: 21 - 23).

Kuolemantuomitut haluttiin juhlan takia pois risteiltd. Mooseksen kirjoissa kerrotaan, etta rikoksesta
kuolemaan tuomitun ruumista ei saa jattad paaluun yoksi (5. Moos. 21: 22 — 23). ”Alkava sapatti oli
erityisen suuri juhla” sen takia, ettd se oli péadsidisjuhlan ensimmadinen pdivd sind vuonna.
Kuolemaantuomittujen kuolemaa joudutettiin lyomaéll& sadriluut poikki. Jeesuksen kohdalla tata ei
tehty, silla Hanet todettiin kuolleeksi. Maininta, ettd keihdén jattamastd “haavasta vuoti heti verta ja
vettd” voi olla perdisin marttyyrikertomuksesta (apokryfinen 4. Makkabilaiskirja 9: 20). Toisaalta
evankeliumi oli jo aiemmin esittanyt veden Hengeksi, jonka kirkastunut Jeesus antaisi seuraajilleen
(Joh. 7: 39).

Evankeliumin kirjoittaja, joka kirkkomme perinteen mukaan on apostoli ja evankelista Johannes
Teologi, vahvistaa tdmén kertomuksen todeksi. Tama kertomus on Kirjoitettu, jotta mekin

uskoisimme. Jeesuksen kuolema oli vélttamaton meidéan pelastuksellemme (1. Joh. 1: 7).

Johanneksen teksti paattyy kahteen lainaukseen Vanhasta testamentista. Ensimmadisen
lainauksen: “Héneltd ei saa rikkoa ainoatakaan luuta”, l&hde on epidselvi. Jos kirjoittaja haluaa
osoittaa Jeesuksen paasidislampaaksi, niin silloin l&hde olisi Mooseksen kirjoissa (2. Moos. 12: 10,
46; 4. Moos. 9: 12, ehk& my0s Ps. 34: 21; Joh. 1: 29). Tdssa yhteydessa kannattaa huomata Mooseksen
kirjojen teksti tarkemmin (2: Moos. 12: 7, 12 — 13). Karitsan verta piti sivelld ovenpieliin ja
ovenkamanaan. Jumala oli tuleva ja surmaava esikoiset, mutta kulkeva ohi niiden talojen, joissa veri
oli merkkind. Siis karitsa oli uhri, jonka verta kayttaméallad kuolema kulki ohi (ohi kulkeminen on
hepreaksi pesah, siis juutalaisten péasidisen nimi). Jos Kirjoittaja tarkoitti yleensd karsivaa

vanhurskasta, silloin lahde voisi olla Psalmeista (Ps. 22; Ps. 69).
Jalkimmainen launaus on profeetta Sakarjalta (Sak. 12: 10). Siind korostuu l&vistdminen ja sen
nakeminen. Samalla tavoin asia ilmaistaan myds Johanneksen llmestyskirjassa (llm. 1: 7).

Viimeiselld tuomiolla me ndemme lavistetyn Kristuksen.

10. evankeliumi



"Silloin saapui paikalle arimatialainen Joosef, arvossa pidetty neuvoston jdisen, joka hankin odotti
Jumalan valtakuntaa. H&an rohkaisi mielensa, meni Pilatuksen puheille ja pyysi Jeesuksen ruumista.
Pilatus hammastyi kuullessaan Jeesuksen jo kuolleen. Han kutsutti sadanpaallikon luokseen ja kysyi,
oliko Jeesus jo todella kuollut. Sadanpaallikén vahvistettua asian han suostui luovuttamaan ruumiin
Joosefille. Joosef osti pellavavaatteen, otti Jeesuksen ristiltd, kaari hénet vaatteeseen ja pani hanet
valmiiseen kalliohautaan. Hautakammion ovelle han vieritti kiven. Magdalan Maria ja Joosefin &iti
Maria katsoivat, mihin Jeesus haudattiin.” (Mark. 15: 43 — 47)

Teksti alkaa arimatialaisen Joosefin toiminnasta. Markus ei yhdistd hanta Jeesuksen opetuslapsiin, mutta Matteuksen
mukaan han oli opetuslapsi (Matt. 27: 57). Markus toteaa hdnen olleen neuvoston jasen. Oliko han tuomitsemassa
Jeesusta kuolemaan? Aikaisemmin y6lla Jeesusta oli kuulusteltu, ja Hanet oli todettu yksimielisesti syylliseksi Jumalan
herjaamiseen (Mark. 14: 64). Vaikka teksti puhuu “koko neuvostosta” (Mark. 14: 55), niin emme tied3, oliko siella yolla

Iasna koko neuvosto. Emme tied3, oliko Joosef paikalla, mutta neuvosto tuomisi Jeesuksen aamulla (Mark. 15: 1).

Joosef ”odotti Jumalan valtakuntaa”. Emme tarkalleen tiedd, mité valtakunta tdssd yhteydessé hédnelle
tarkoittaa, mutta voimme olettaa, ettd han odotti sitd hengellisessd mielessd. Hanhan oli saanut
opetusta myos Jeesukselta itseltddn. “Rohkaisi mielensd” voi viitata kahteen asiaan. Ensinnékin
Jeesuksen hautaaminen voisi suututtaa Jeesusta vastustaneet juutalaiset ja aiheuttaa Joosefille
vaikeuksia. Toiseksi roomalainen maaherra voisi aiheuttaa pelkoa, silla maaherra edusti

miehitysvaltaa Israelissa.

Kuoleminen ristiinnaulittuna voi kestdd jopa kokonaisen vuorokauden. Té&mén takia Pilatus
hammastyi kuullessaan Jeesuksen jo kuolleen. Han varmisti asian sadanpaallikolta, joka vahvisti

Jeesuksen kuoleman. Vasta sen jélkeen Joosef sai luvan haudata Jeesuksen ruumiin.

Juutalaisuudessa ei ollut Jeesuksen aikana varsinaisesti ohjeita vainajan pukemisesta. Eri opettajat
antoivat erilaisia ohjeita asiasta. Yksi mahdollisuus oli haudata pellavavaatteessa. Se oli edullista ja
myds mahdollisti kdyhien hautaamisen. Nykyadan juutalaisuudessa suositaan valkoista pellavaa

kuolinvaatteena.

Jerusalem sijaitsee vuoristossa, jonka kiviaines on kalkkikived. Jeesuksen aikana kaupungin
ympéristod olisi voinut pitdd “suurena hautausmaana”. Tapana oli, ettd ihmiset jo elinaikanaan, jos se
oli mahdollista, kaivoivat (kaivattivat) hautaluolan. Vainaja haudattiin mahdollisimman nopeasti,
saman paivén aikana, ja laitettiin kivisen hautapaaden paalle hautaluolaan. Vainajaa ei balsamoitu,
vaan hanet voideltiin hyvantuoksuisella 6ljylla tai laitettiin tuoksuvia yrtteja pellavakankaan sisélle.

Noin vuoden kuluttua vainajan luut keréttiin ja laitettiin luu-arkkuun tai -kammioon.



Hautaan viemisen jalkeen haudan suulle laitettiin kivi. Tatd toimitusta olivat myds todistamassa
Magdalan Maria ja Joosefin aiti Maria. Sen sijaan opetuslapsia ei ole paikalla.

11. evankeliumi

"Tdmdn jilkeen muuan Joosef, joka oli kotoisin Arimatiasta, pyysi Pilatukselta, ettd saisi ottaa
Jeesuksen ruumiin ristilta. Han oli Jeesuksen opetuslapsi, joskin salaa, silla han pelkasi juutalaisia.
Pilatus suostui pyyntoon, ja Joosef tuli ja otti ruumiin alas. Paikalle tuli myds Nikodemos, se mies,
joka ensi kerran oli kdynyt Jeesuksen luona yoll&, ja hanelld oli mukanaan sata mittaa mirhan ja
aaloen seosta. Miehet ottivat Jeesuksen ruumiin ja kietoivat sen k&arinliinoihin pannen mukaan
tuoksuaineita, niin kuin juutalaisten on tapana tehda haudatessaan vainajansa. Siella, missa Jeesus
ristiinnaulittiin, oli puutarha, ja puutarhassa oli uusi hauta, johon ei viela ollut haudattu ketédan. He
panivat Jeesuksen siihen, koska oli juutalaisten juhlan valmistuspdivd ja se hauta oli ldhelld.” (Joh.

19: 38 - 42)

Johanneksella ei ole mainintaa, kuten Markuksella, ettd Joosef olisi ollut neuvoston jasen. Mutta
Johannes toteaa, ettd Joosef Arimatialainen oli Jeesuksen salainen opetuslapsi. Han ei mydsk&aan
nayta peldnneen juutalaisia. Nikodemos osallistuu Johanneksen mukaan Jeesuksen hautaukseen,
hankin on salainen opetuslapsi (Joh. 3: 1 -12; 7: 50 — 51). Nikodemos on voinut my®s olla neuvoston
jasen, ainakin han oli fariseus ja lahellda neuvostoa. Han toi mukanaan sata mittaa mirhan ja aaloen
seosta. Kyseessd olisi noin 30 kiloa, tdiman suuren madran maininnalla ndhtdvasti osoitettiin

kunnioitusta Jeesukselle.

Markuksen mukaan Jeesuksen ruumis kaarittiin pellavavaatteeseen. Johannes kuvaa kaarinliinoja ja
niiden sisdlle laitettuja tuoksuaineita. Markuksen mukaan hauta oli ”valmis”, Johanneksen mukaan

siihen ei ollut haudattu vielad ketaan.

Teksti ei osoita millddn tavoin, ettd Johannes tai Nikodemos olisivat pitdneet Jeesusta Jumalana. He
pitivat Hanta tavallisena ihmisend, mutta hyvin arvostettuna. Heidan motiivinaan oli rakkaus Jeesusta

kohtaan.

Tekstin paattdd maininta, ettd kyseessa oli juutalaisten juhlan valmistuspéiva. Vaikka tekstissé e ole
mainintaa kiireesta, niin on selvad, ettd hautauksessa ei aikailtu. Jeesus oli haudattava ennen auringon

laskua ja juhlan alkua. Johannes ainoana evankelistana ei mainitse naisia haudalla.



12. evankeliumi

"Seuraavana pdivind, sapatin valmistuspdivin mentyd, ylipapit ja fariseukset ldhtivit yhdessd
Pilatuksen luo. He sanoivat: ~’Kunnioitettu maaherra, meille tuli mieleen, ettd eldessdidn tuo villitsijd
sanoi: “Kolmen pdivin kuluttua nousen kuolleista.” Kdske siis vartioida hautaa tarkoin kolmanteen
pdivddn asti, etteivdt hinen opetuslapsensa pddse varastamaan hdntd ja sanomaan ihmisille: ”Hdn
on noussut kuolleista.” Viimeinen villitys olisi silloin ensimmdistd pahempi.” Pilatus vastasi
heille: "Saatte vartioviked. Menkaa ja jarjestdkad haudan vartiointi niin hyvin kuin taidatte. He

ldhtivit ja varmistivat haudan sinetéimdlld kiven ja asettamalla vartion.” (Matt. 27: 62 — 66)

Tama teksti on vain Matteuksen evankeliumissa. Jo Jeesuksen ristiinnaulitsemisen yhteydessa
Matteus mainitsee useamman kerran Jeesusta vartioidun. Tama teksti jatkaa vartioitsemisen teemaa.
Sana vartioida on tekstissd useita kertoja eri muodossa. Matteus osoittaa, ettd Jeesuksen ruumiin

varastaminen tai siirtaminen oli mahdotonta.

”Seuraavana pdivind, sapatin valmistuspdivdn mentyéd”, on ongelmallinen. Jos se tarkoittaa sapattia
niin silloin ylipapit ja fariseukset rikkoivat sapattimaardysta kaymalla Pilatuksen luona. Tapahtuiko
nain, sitd me emme kuitenkaan tiedd. 1930 -luvun suomennos: “Seuraavana piivdnd, joka oli
valmistuspéivén jalkeinen”, ei kdytd sanaa sapatti. Sitd ei mydskédén ole kreikankielisessd tekstissé.

1700 -luvun suomennoksessa teksti on muodossa: ”"Mutta toisena pédivand valmistuksen péivistd”.

Nyt Matteus mainitsee fariseukset, heh&n puuttuivat Jeesuksen tuomitsemista kertovista teksteista.
Haudan sinetdiminen muistuttaa Danielin kohtalosta: hdnet sinetditiin leijonien luolaan (Dan. 6: 17 —
18).



